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13. Jahrgang

So sieht Entwicklung aus

Das neue Jahr begann schlecht fur die Gemeinden in El Estor, deren Bevolkerung sich gegen das Projekt Fénix der
Guatemalteki schen Nickelkompanie (GCN) wehrt (siehe jFijéte! 371). Nachdem bereits Ende 2006 R&umungen angedroht
und zum Teil ausgefihrt wurden, erwecken die jingsten Ereignisse fast den Eindruck, als habe man die Feiertage nutzen
wollen, um mdglichst ohne Aufsehen weitere R&umungen durchzuziehen.

Wir verdffentlichen einen Augenzeuginnenbericht von Dawn Paley von Rights Action.

Bekannt wegen der Présenz der INCO-Nickelmine seit
den friihen 60er- bisMitte der 90er-Jahreist die Regionvon El
Estor seit einiger Zeit erneut im Rampenlicht. Vor drei Jahren
tibernahm die in Vancouver angesi edelte Skye Resources das
Unternehmen, mit dem Versprechen, eine neue Aravon Ent-
wicklung und der Schaffung von Jobsfur dielokale Bevolke-
rung einzul &uten.

Vor Ort hingegen charakterisiert sich die Présenz des
Unternehmens durch gewaltsame Raumungen, die von einer
Runde in die néchste gehen.

Mitte September 2006, nachdem etwafuinf Familiensich
auf einer bereits Uberbesi edelten Parzellein der Ortschaft Chi-
chipate, im Westen der Stadt El Estor, niederliessen, beschlos-
sen rund 400 Familien, aufgeteilt in sechs Gruppen, Land zu
besiedeln, das der guatemaltekischen Tochterfirma der Skye
Resour ces, der Guatemalteki schen Nickelkompanie CGN ge-
hort. DieMehrheit der Leute, diean dieser, von einigen"Land-
besetzung" genannten Aktion teilnahmen, gehéren der Eth-
nieder Q eqchi’san und sind BauerInnen. Ihr Hauptinteresse
ist es, ein Stiick Land zu haben, um durch Subsistenzwirt-
schaft ihre Familien zu erndhren.

Eine dieser Siedlungen heisst Barrio Revolucién. Sie
entstand im Verlauf der |etzten M onate auf einem Stick Land,
das seit Jahrzehnten unbenutzt und entsprechend unproduk-
tiv war. Trotz der ihnen in den Weg gelegten Hindernisse —
unter anderem wurde die Siedlung am 12. November gewalt-
sam geraumt (siehe jFijéte! 374) — bauten die Gemeindemit-
glieder ihre Hauser sowie ein Versammlungslokal, indemihre
regel méssigen Treffen stattfanden, wieder auf und begannen,
Mais und Bohnen zu séen.

I ch besuchte die Gemeinde erstmals Anfang Dezember,
kurz nach der ersten R&umung. Die L eute zeigten mir ihre mit
Strohdéchern gedeckten Héuser, die zum Teil noch im Bau
waren. | hr Versammlungsort bestand aus einem grossen Palm-
dach auf Holzpfeilern, einem gestampften Lehmboden und
selbst gezimmerten Banken. Trotz aller Schwierigkeiten, de-
nen sie ausgesetzt waren, strahlten die Mitglieder der Gemein-
de ein Gefiihl der Hoffnung aus.

DofaFidelia, eine dtere Frau dieim Barrio Revolucion
lebt, erklarte, dass sie das Land zurticknehmen und nicht er-
obern. Einige der Bewohnerlnnen seien auf diesem Land ge-
boren worden, bevor irgendein Minenunternehmen tiberhaupt
indieRegionkam. InBezug auf die EXMIBAL, diediekanadi-
scheNCO in den 60er-Jahren in der Region ansiedelte, sagte
Fiddia ,, Unsere Elternwaren vor der EXMIBAL hier. EXMI-

BAL wurdeim Jahr 2004 von Skye Resour ces aufgekauft,
fur welche heutedie CGN das,, Projekt Fénix” fuhrt.

Der Gemeindefriedhof zeugt von den Worten Dofia
Fidelias. Auf ihm finden sich némlich Grabsteine aus den
20er Jahren desletzten Jahrhunderts. Der Friedhof liegtim
Zentrum von Barrio Revolucion. Als die EXMIBAL be-
gann, Land aufzukaufen und zu roden, wurden die Leute
entweder mit fal schen Versprechungen tibers Ohr gehau-
en oder vertrieben. Einige wurden umgebracht. Mit fester
Stimmeerzéhlte DofiaFidelia, wasihren Eltern widerfahren
ist, diesichmit Leib und Seeleder VerteidigungihresLan-
des verschrieben und dafiir mit ihrem Leben bezahlt hat-
ten. Geschichten wie die von DofiaFideliasind kein Ein-
zelfal in dieser Region, die auch vom bewaffneten Kon-
flikt nicht verschont blieb.

Auch wenn gewisse Dinge sich seit der Unterzeich-
nung der Friedensabkommen Ende 1996 definitiv geéndert
haben, lebte bei der Bevdlkerung seit den
Land(wieder)besetzungen im September und den darauf
folgenden Drohungen der CNG-Skye Resources ein Ge-
fuhl der Angst und Unsicherheit wieder auf. Leute, dieich
im Dezember traf, erzéhlten von regel méssigen Helikopter-
Uberfliigen, unfruchtbaren Treffen mit den Vertreterlnnen
des Unternehmens, die nicht erlauben, dassdie Gemeinde
ihre Rechtsvertreterlnnen oder Ubersetzerinnen zu den
Gespréachen mitbringen, und von der Horrornacht im No-
vember, alshunderte von Militér- und Polizeiangehdrigen
die Leute ausdem Barrio vertrieb.

Diese erste Raumung fand am 12. November statt,
ohne richterlichen Befehl, wie dies das guatemaltekische
Gesetz eigentlich verlangt. Augenzeuglinnen berichten,
dass die R&umungstruppen von dem Gelande der CNG
her kamen und zum Teil unternehmenseigene Fahrzeuge
benutzten.

Barrio Revolucion erhilt fir den 27. Dezember 2006
einen zweiten Raumungsbefehl. Dieser weihnachtliche
Réumungsbefehl schien ein Versuch der CGN-Skye Re-
sourceszu sein, diesmal ,, legal” vorzugehen. Am Morgen
des 27. Dezembers waren die Leute von Barrio Revolu-
cion vorbereitet und erwarteten das Schlimmste. Erst tiber
das Lokalradio erfuhren sie, dass die Raumung nicht an
diesem Tag stattfinden wirde.

Doch die Erleichterung war von kurzer Dauer. Der
néchste R&umungsbefehl war auf den 8. Januar 2007 aus-
gestellt. Alsich am 7. Januar abends in El Estor ankam,
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spiirteich sofort, dass etwasin der Luft
lag. Dutzende von Polizeiautos blockier-
ten die Zugangsstrassen zur Stadt Rio
Dulce. DiePolizei war Uberall. Am néch-
sten Morgenwar klar, dassdie Réumung
stattfinden wiirde.

DieRaumung

Nachdem sie sich um 8 Uhr beim
Hauptquartier der CGN-Skye Resour ces
versammelt hatten, néherten sich dievon
rund 200 Militdrangehdrigen begleiteten
430 Polizistinnen dem Barrio Union, e-
ner ebenfalls wiederbesetzten Gemein-
demit ca. 70 Familien. Wéhrend sich die
Polizel in Einerreihe zwischen der Ge-
meinde und der Hauptstrasse aufstellte,
las Staatsanwalt Rafael Andrade Esco-
bar den Bewohnerlnnen den R&umungs-
befehl vor. Ruckblickend und unbeach-
tet der Tatsache, dass die R&umung un-
gerecht war, muss gesagt werden, dass
in Barrio Unién die Dinge angemessen
verliefen. Den Bewohnerlnnenwurdedie
notige Zeit eingeraumt, um ihre Habse-
ligkeiten zusammen zu suchen, die Hau-
ser wurden von Angestellten der CNG-
Skye Resources sorgféltig abgebauit.

Die zweite R&umung fand am sel-
ben Tag etwas spéter in La Pista statt.
Hier beschlossen die Bewohnerlnnen,
die Gemeinde zu evakuieren, bevor die
Polizei und das Militér kamen. lhre H&u-
ser wurden weniger sorgféltig zerlegt, -
nige wurden niedergebrannt. Gegen
Abend machten Spekulationen die Run-
de, dass nun Barrio Revolucion, eine
der gréssten und am besten organisier-
ten Gemeinden, als néchstesan die Rei-
hekéame.

Am Morgen des 9. Januar versam-
melten sich die Polizel und das Militér
erneut im Hauptquartier der CGN-Skye
Resour ces. Ein Polizeikonvoi inder Lén-
ge von mehreren hundert Metern, jedes
Fahrzeug mit mindestensvier schweren
Geschiitzen bewaffnet und schwarz uni-
formierte Polizisten fullten die Strassen.
Private, bewaffnete Sicherheitskréfte, die
T-Shirts des Minenunternehmens tru-
gen, fuhren weisse Pick-ups. Andere Si-
cherheitskréfte versteckten sich in den
Gebiischen léngs der Strasse und von
oben wurde die Szene aus einem Heli-
kopter observiert. Im Visier waren das
Barrio Revolucion und das Barrio La
Paz. Etwa um 9.45 Uhr setzte sich der
Treck in Richtung Barrio Revoluciénin
Bewegung.

Anstatt dass der Staatsanwalt ei-
nen Raumungsbefehl verlas, drangen
Palizeikréfteindie Gemeindeeinund ,, Si-
cherten den Fluss, der durch die Sied-
lung floss. Danach wurden die Hauser
eingekreist und die Bewohnerlinnen in
den westlichen Teil von Barrio Revolu-
cion gedrangt, wo sich der Versamm-
lungsplatz befindet. Von Polizeikréften
umringt, warteten dort etwa 50 Perso-
nen auf das Erscheinen des Staatsan-
waltes, darunter etwaein Dutzend Frau-

en und einige Kinder.

Allesniederbrennen

In der Ferne leuchtete orangenes
Licht auf. Es wurde grésser und Rauch
begann die Luft zu erfillen: Ein Haus
auf der anderen Seite des Flusses brann-
te. Staatsanwalt Andrade Escobar stand
etwas abseits, als ein zweites und ein
drittes Haus zu brennen begannen. Er
berief sich darauf, dass sein Mobiltele-
fon keinen Empfang habe, damit er sei-
ne Manner zurtickrufen kdnnte. Sein
Befehl, mit dem Niederbrennen der Hau-
ser aufzuhdren, sei auf der anderen Sei-
te des Flusses nicht angekommen. Und
er versicherte, er wirderechtliche Schrit-
te gegen die Angestellten des Minen-
unternehmens einleiten, die die Hauser
in Brand setzten. Auf die Frage, weshalb
diese Uberhaupt die Hauser niederbrann-
ten, wenn doch die Rdumung der Sied-
lung die Aufgabe der Staatsanwaltschaft
sei, antwortete Andrade Escobar: ,,Ich
habe die Verantwortung tiber jenen Sek-
tor (auf der anderen Seite des Flusses)
dem Anwalt des Minenunternehmens
Ubergeben, der (und nicht die Staatsan-
waltschaft) nun auch die Verantwortung
dafUr trégt, was dort geschieht”.

Nachdem fast alle Hauser im west-
lichen Sektor von Barrio Revoluciénin
Flammen standen, konnten endlich die
zwolf Angestellten des Minenunterneh-
mens, die sich der Zerstérung der Hau-
ser widmeten, gestoppt werden. Wéh-
rend sich die Hitze des Feuers ausdehn-
te, durchkémmten etwas 60 Armeeange-
horige die Felder und den nahe gelege-
nen Wald. Cesar Bora von der Indige-
nen- und Béuerlnnenkoordination CO-
NIC beschreibt das Vorgehen ,,dhnlich
der Situationen, wiewir sieausder Zeit
des bewaffneten Konflikts kennen”.

Endlich verlas Staatsanwalt Andra-
de Escobar auch seinen Raumungsbe-
fehl. Er ordnete an, dass die Bewohne-
rlnnen von Barrio Revoluciénihre Hau-
ser jetzt abbrechen sollten, fallssie nicht
bereits niedergebrannt waren.

Entwicklungbringt Vertreibung

Dasin Brand setzen der Hauser war
illegal und eine Machtdemonstration
seitens des Minenunternehmens. Nach-
dem er den R&umungsbefehl verlesen
hatte, verlies Andrade Escobar sofort
den Ort des Geschehens, um sichan die
vierte R&umung, in Barrio La Paz, zu
machen. Nach dem Desaster in Barrio
Revolucidn erschien die R&umung von
Barrio LaPazfast friedlich, obwohl die
legale Basisdafur sehr fraglichist.

Hunderte von Familien wurdenim
Verlauf von 48 Stunden obdachl os, wei-
tere Raumungen sind fir die nachsten
Tagegeplant. Unter Polizeiaufsicht réum-
ten die Familien von Barrio Revolucion
und Barrio La Paz die Uberreste von
dem, was einst ihre Hauser waren, zu-
sammen und retteten, was zu retten war.

Im Verlaufe des Nachmittags begann es
zuregnen, doch die L eute hatten keinen
Ort, wo sie hingehen und sich unterstel-
len konnten.

Ihre Zukunft ist unsicher. Noch
trauern sie dem Verlust ihrer Habselig-
keiten und Hauser nach, doch der
Wunsch, auf diesem Land zu |eben, be-
steht weiterhin. Solange das Minenun-
ternehmen und der guatemaltekische
Staat ihre Strategien nicht radikal &ndern,
oder diekanadische Regierung Einfluss
auf das Schalten und Walten von Skye
Resour cesin Guatemalanimmt, wird sich
dieser verzweifelte Konflikt verschéarfen.

Nachtrag

El Estor, 1 zabal, 19. Jan. Wie der
L eiter der lokalen Entwicklungsorgani-
sation AEPDI, Daniel Vogt, in einem
Kommuniqué mitteilte, kehrten rund 200
Polizeiagenten und zwei LKW voll Sol-
daten nur eine Woche spéter zurtick in
diefinf Gemeinden, umeinweiteresMal
die Personen zu vertreiben, die die Ter-
rains erneut eingenommen hatten. Von
einem dieser, dem Lote 8, waren die Be-
setzerlnnen noch vor Ankunft des
Raumkommandos weggel aufen, dieses
beendete seineArbeit nun grindlich und
brannte die noch stehenden, sowie neu
aufgebaute K onstruktionen komplett. In
LaPaz kam esaufgrund der Présenz von
Vertreterlnnen des Menschenrechtspro-
kurats, die aus anderen Griinden vor Ort
waren, weder zu Brandstiftung noch
Ré&umung. Auch die Bewohnerlnnen aus
LaPistaund Barrio Revolucion fllichte-
ten rechtzeitig.

Doch in La Unién, im Aussenbe-
zirk von El Estor, kam eszu direkten Kon-
frontationen zwischen Einwohnerlnnen
und Polizei. Diesewarf Trénengasbom-
ben zwischen die Hitten, wo sich Frau-
en, Kinder und Seniorlnnen aufhielten.
Zahlreiche von diesen mussten an-
schliessend mit Rauchvergiftungen und
Hautausschlagen ins Krankenhaus ge-
bracht werden.

Erzirnt machte sich eine Gruppe der
Bewohnerlnnen daran, einen Strommast
umzukippen, und sperrten damit eineder
Zufahrten in die Stadt. Es gab Schiisse,
aber es wurden weder Verletzte noch
Festnahmen gemel det. Die Wahrung der
“Sicherheit” wurde schliesslich von
durch den Burgermeister von El Estor
organisierten Dorfpatrouillen ibernom-
men, die bewaffnet und mit Schiissenin
dieLuft auf drei Pick-upsankamen und
die Menge aufldsten.

Die Menschenrechtsorganisation
RightsAction hat unter dem Link http:/
/Iwww.youtube.com/
watch?v=Q20Y xkM-CGI auf einem
knapp 10-miniitigesVideo die Gescheh-
nisse Anfang Januar festgeladen.
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Zusammenstoss zwischen Bauer | nnen und Minenper sonal

San Marcos, 12. Jan. Ein Bauer
und drei Angestellte des Minenunter-
nehmens Montana Exploradora wur-
den in Sipakapa bei einem Zusammen-
stoss zwischen rund 600 protestieren-
den Bewohnerlnnen und Minenange-
stellten verletzt. Bei den Protestierenden
handelt es sich um Personen, dieim Jahr
1999 ihr Land an die Montana verkauft
hatten. |hnen wurden damal s4000 Quet-
zales pro cuerda (1 cuerda entspricht
1750 Hektaren) bezahlt mit dem Verspre-
chen, sie wirden mehr bekommen, so-
bald die ersten Minerale abgebaut wor-
den seien.

Die Bewohnerlnnen protestierten
auch gegen die unterdessen mittels La-
borproben nachgewiesene Verschmut-
zung des Flusses Tzal 4, ausdem mehre-
reGemeindenihr Trinkwasser beziehen.
Sie fordern als “Besitzerlnnen dieses
Landes und unter Berilicksichtigung

unserer Rechte” vom Ministerium fir
Energie und Minen, die Suspendierung
der Minentétigkeit zu veranlassen.
Sergio Saenz, Vertreter von Mon-
tana Exploradora, erklérte, dasseskei-
nerlei Nachzahlungen geben wiirde. Die
Landereien seienim Grundbuchamt von
Quetzaltenango auf den Namen des
Unternehmens eingeschrieben und der
Kauf/Verkauf als rechtsgltig erklért.
Weiter meinte er, die Protestierenden
seien von Drittpersonen beeinflusst
worden, diesen Protest zu beginnen.
Der Vertreter des Menschen-
rechtsprokuratsvon San Marcos (PDH),
CarlosMartinez, versuchtein dem Kon-
flikt zu vermitteln und einen Dial og auf-
zubauen, doch der Sicherheitschef der
Montana, John Noyes, vertrieb die Ver-
handlungskommission der BauerInnen
handgreiflich und nanntesie“Morder”.
Pressevertreter wurden vonihm auf die-

selbe Weise behandelt.

Offenbar werden einige Bauern ge-
genihren Willen auf dem Minengeldnde
festgehalten, weshalb Martinez die ent-
sprechenden Rechtsmittel zu ihrem
Schutz ergriff.

Anlésslich einer Pressekonferenz
erklérte der Vize-Energieminister, Jorge
Garcia, es seien Laborproben aus dem
Fluss Tzalagenommen worden und man
habe keinerlei Verschmutzung feststel-
len kénnen. Dies widerspricht jedoch
den Ergebnissen einer Wasseranalyse,
dievon der Umweltorganisation Madre
SelvainAuftrag gegeben wurde. Gegen
Madre Selva drohte Garcia eine Unter-
suchung einzuleiten mit der Begriin-
dung, sie hétten das Delikt begangen,
fal sche Ergebnisse zu publizieren.

Als “Préventivmassnahme” wur-
den Polizei- und Militérangehdrigeindie
Gegend abkommandiert.

Neue Gelder —neue Wieder aufbauver sprechen?

Guatemala, 22. Dez. 06. Noch kurz
vor Weihnachten verdéffentlichte die
Regierung, das Dekret, mittels dem der
Treuhandfond von 1,5 Mrd. Quetzales,
der im Oktober 2005 fur den Wiederauf-
bau nach Hurrikan Stan eingerichtet
wurde, um 400 Mio. Quetzal eserweitert
wird. Doch selbst von dem urspriingli-
chen Fond sind gerade mal 818,9 Mio.
Q. ausgegeben, ganze 53%. Eine aussa
gekréftige Angabe hinsichtlich der gross
angekiindigten Priorisierung durch Pr&
sident Berger noch vor einem Jahr.

Eduardo Aguirre, Regierungshe-
auftragter fUr den Wiederaufbau, sucht
nun nach Rechtfertigungen. Die 1,5Mrd.
seien schon komplett verplant, die ent-
sprechenden Schecks so gut wie aus-
gezahlt. Die neuen 400 Mio. sind der-
weil erst ansatzweise konkret veran-
schlagt. Laut Aguirre sollen mit 35 Mio.
Quetzalesdurch das Sekretariat fur Agra:
rangel egenheiten Grundstticke gekauft
werden und 45 Mio. sollen in stédtische
Zentreninvestiert werden, dievom Pr&-
sidialen Exekutivsekretariat betreut wer-
den. Die Ubrigen 320 Mio. gehen ans
Kommunikationsministerium, aus des-
sen Topfen dieAufstockung auch stam-
men soll.

Doch noch der letzte Bericht der
»Auditoria social“ - was einer Rech-
nungsprifung offentlicher Ausgaben
durch die Zivilgesall schaft gleichkommt
- des Wiederaufbaus nach Stan durch
die Organisation Accion Ciudadana,
hob den langsamen Fortschritt im \Woh-
nungsbau und die fehlende Transparenz
im Umgang mit den Mitteln hervor. Da
essich um einen Treuhandfond handelt,

besteht die Ausnahme, dass die Regie-
rung sich nicht an das staatliche Ver-
tragsgesetz halten muss und somit die
Ausschreibungs- und Transparenznor-
men umgehen kann. GeméssAccion Ci-
udadana haben die fir den Wiederauf-
bau zustdndigen Institutionen den Zu-
gang zu Informationenin Bezug auf ihre
Rechnungsfithrung behindert oder gar
verweigert.

Soziale Organisationen kritisieren
besonders die spérlichen Ergebnisse in

der Rekonstruktion des sozialen Netz-
werkes, ebenfalls ein Schlagwort und
angebliche Prioritatensetzung.

Ein weiteres Phanomen wird von
den Betroffenen beanstandet: Nach er-
sten Vorzeigeaktionen hétten die Abge-
ordneten und andere Funktionarinnen
die Wiederaufbaupléne vdllig verges-
sen, holen siejetzt aber auf einmal wie-
der aus der Schublade und wollen sich
mit tollen Versprechen ihre Wiederwahl
im September sichern.

Familienplanung im siebten Monat

Guatemala, 26. Dez. 06. Sieben
Monate nach der Annahme des umstrit-
tenen Gesetzes zur Familienplanung hat
sich in der Angelegenheit wenig getan:
Weder ist sein Umsetzungsreglement
ausgearbeitet worden noch dieKommis-
sion gebildet, die sich darum kiimmern
muss, den Frauen freien Zugang zu Ver-
hitungsmitteln zu garantieren. Diese
Politik des* Ja-Sagens und dann Verges-
sens’ erstaunt nicht weiter, wenn man
sich an die Diskussionen im Kongress,
das préasidiale Veto gegen das Gesetz
und den Druck der evangelischen und
katholischen Kirche vor der definitiven
Annahme des Gesetzes erinnert (siehe
iFijae! 359).

Das Gesetz sieht nebst der Verbrei-
tung von Verhitungsmitteln auch die
Aufklérung Jugendlicher in Sachen
Schwangerschaft und sexuell Ubertrag-
barer Krankheiten vor. Jetzt ginge es
darum, die notwendigen juristischen

Massnahmen einzuleiten, damit das be-
reitserarbeitete Reglement in Kraft tritt.
Ein n&chster Schritt wére dann die Bil-
dung der Kommission, die den Zugang
zu Verhitungsmitteln garantiert und
Politiken zur Sexualaufkl&rung ausarbei -
tet. Diese Kommission soll zusammen-
gesetzt sein aus Vertreterlnnen staatli-
cher Institutionen und sozialen Organi-
sationen.

Geméss Gesundheitsminister Victor
Manuel Gutiérrez ist das Problem nicht
die fehlende Existenz von Verhiitungs-
mitteln, davon gébe es geniigend, son-
dern die Verbreitung und Verteilung.
Myrna Montenegro von der Koordina-
tionsinstanz fur politische Aktionen im
Gesundheits- und Entwicklungsbereich
fur Frauen, stimmt dem zu: “ Die Haupt-
arbeit besteht nun darin, die Frauen Uber
die Mdglichkeiten von Verhitungsmit-
teln aufzukléren und sie zu deren Benut-
zung zu animieren.”
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Guatemala, 19. Jan. Oscar Berger
hat drei von vier Jahren seiner Regie-
rungszeit hinter sich gebracht und greift
nun auf eine eher untbliche Form zu-
ruck, seinen Jahresbericht vorzulegen:
im Fernsehen und nicht personlich vor
dem Kongress. Stattdessen schickte er
seine Sprecherin mit dem Dokument ins
Parlament, die sich beschrénkte darauf
hinzuweisen, dass die Berichterstattung
per Verfassung Exekutivpflicht sei, die
personliche Uberbringung desselben je-
doch nicht.

Fur Erwin Pérez bewertet dieseHal-
tung in seinem Leitartikel inincidencia
democraética als klare politische Ent-
scheidung, male doch der Bericht die
Verbesserung im Land in den schonsten
Farben. Demnach haben sichinden letz-
ten drei Jahren die Staatsinstitutionen
wieder erholt, das Thema Soziales sei zu
Gunsten der Guatemalteklnnen gestérkt
worden, die prekére Wirtschaftslage
habe sich bis zu einem Wirtschafts-
wachstum von Uber 4,5% verbessert (in
2004 lag esbei 2,7%), dlesDank der enor-
men Arbeit der Autoritéten. Die Steuer-
einnahmen selen seit langem die hoch-
sten, die Steuerbehdrde habe erfolgreich
die Kontrolle tiber H&en und Zollstat-
ionen Ubernommen und generell habe
esgrosse Erfolge gegeben, Transparenz
indie Mittelbewirtschaftung zu bringen.
Derwell, so Pérez, zeichnet dieRegierung
in den Bereichen Bildung und Gesund-
heit Erfolge, die denken liessen, dass
Guatemala tatséchlich vorankommt.
Wenig glaubwiirdig, aber gut bescho-
nigt, behaupte der prasidiale Bericht,
dassdieinnere Sicherheit gestarkt wur-
de durch den Kauf von Ausriistung und
die Anstellung von mehr Polizistlnnen.
Waéhrend seines ausf hrlichen Berichts
im Fernsehen, der begleitet wurde von
schonen Bildern der getétigten Regie-
rungsarbeit, beobachtet Pérez den Pr&
sidenten alsgelassen und zufrieden. Die
erste Antwort auf die Frage, warum er
nicht im Kongress vorstellig geworden
ist, findet der Politanalyst in der realisti-
schen Vermutung, dassjeder aufgezahl-
teErfolgein“aber...” nach sich zieht.

Am Sonntag, dem 14. Januar, dem
Tag der Sitzungser6ffnung des Parla-
ments, zu dem traditionell der présidiale
Bericht gehort, fuhrte eine Gruppe von
LehrerInnen und Gewerkschafterinnen
einefriedliche Demonstration im Stadt-
zentrum an, dessen Ziel eswar, zu ver-
hindern, dass der Président seinen Bi-
lanz verlese. Auch wenn schon am Tag
vorher bekannt war, dass Berger nicht
auftauchen wiirde, waren Hundertschaf-
ten der Polizei angeriickt, ausgestattet
mit Antiaufstandsausriistung und be-
gleitet von Leuten der Présidialen Sicher-
heit, die keine Hemmungen hatten, ihre
Gerétschaften gegen die Demonstran-
tIinnen einzusetzen, die Opfer von Ag-
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gressionen, Gummigeschossen und Tré&
nengas wurden.

Die Sicherheit desPrésidenten wére
im Zweifel also gesichert gewesen, die
Hypothese, er sei aufgrund der ange-
kiindigten Demo nicht im Kongress er-
schienen, ist also eher schwach. Viel-
mehr, so vermutet Pérez, schien Berger
die Abgeordneten zu frchten und das,
wasihmim Parlament passieren kdnnte.
Schliesdlich verflgt die Regierungspar-
tei schon léngst nicht mehr Gber die not-
wendige Riickendeckung, um denAmts-
tréger verteidigen zu kénnen.

So sieht Pérezin BergersNicht-Er-
scheinen auf zwei Ebenen eine deutli-
che Unféhigkeit innerhalb der regieren-
den Partei. Zum einen im Kongress
selbst, wo es den Regierungsparteiab-
geordneten nicht gelingt, von der Op-
position die Garantie zu verlangen, den
Présidenten ohne offenen Kritik und
Pfeifkonzertim Kongress seinen Diskurs
halten zu lassen. Zum anderen fehle es
Berger an Kuhnheit und Vision ange-
sichts der Tatsache, dass er in seinem
letzten Jahr am dringendsten Briicken
der Verstandigung und des Konsenses
mit der Opposition brauche anstétt sich
jetzt von den Kongressfraktionen zu di-
stanzieren.

Abjetzt obliegt der Regierung also
einezusatzliche Aufgabe. Sie mussver-
suchen, wéahrend eines Wahljahres mit
einer Opposition zusammen zu leben, die
heiss auf mehr Macht ist, und die erste
Ubung des Uberlebenswird essein, eine
minimale Gesprachsebene mit den Ubri-
gen Parteien zu finden. Das ist unab-
dingbar, um grundlegende Vereinbarun-
gen fUr den Anstoss von Gesetzen zu
erreichen, vor allem die ausstehenden
in Sachen Sicherheit.

Doch dasK abinett ist ohnehin deut-
lich abgetakelt, haben doch nicht weni-
ge hohe und mittlere Funktion&rinnen
ihr Amt bereits niedergelegt, um bei den
Wahlen im September auf einen Sitzim
Kongress zu spekulieren. Dieses sind
Eduardo Castillo, Kommunikationsmini-
ster, zusténdig fur Verkehr und Infra-
struktur, Marcio Cuevas, Wirtschaftsmi-
nister, Edgar Ajcip, Leiter des Friedens-
fonds FONAPAZ, José Gandara, Vize-
Sportminister, Efrain Oliva, stellvertre-
tender Staatssekretdr, Staatssekretér
Carlos Fion, der erstim letzten Jahr an-
getretene Gesundheitsminister Victor
Manuel Gutiérrez sowie Fraktionschef
Jorge Méndez Herbruger.

Noch Uberlegen mindestens drei
andereAmtstrégerinnen, ob sie, fir wel-
che Partei auchimmer, in den Kongress
einziehen zu hoffen wagen sollen: die
Regierungssprecherin Rosa Maria de
Frade, Friedenssekretérin Norma Quix-
tan und last but not least Frank LaRue,
Prasidialer Menschenrechtskommissio-
nér.

Und eine weitere neue Nachricht
hat die Regierungspartei Grosse Natio-
nale Allianz (GANA) zu Beginn des
Wahljahres zu verkiinden. Mit “wissen-
schaftlicher” Methode hat sie nach den
Kandidatenskandalenim letzten Jahr und
der verschérften Bankenkrise (siehe se-
parater Artikel) ihren Présidentschafts-
aspiranten gekirt: Algjandro Giammat-
tei, inzwischen Ex-Direktor des Gefang-
nissystems, der sich Mitte letzten Jah-
resvor allem dadurch in der Offentlich-
keit einen Namen machte, das Gefang-
nis“Pavén” von Polizel und Militér ge-
stirmt zu haben, wodurch dem An-
schein nach die Kontrolle Uiber die Haft-
anstalten generell zurlick indie Hand der
offiziellen Autoritéten gelangt ist. Einen
Schatten trégt diese Aktion derzeit noch
fur Giammattei, hat das Menschen-
rechtsprokurat in seinem entsprechen-
den Bericht doch extragerichtliche Hin-
richtungen und exzessive Gewaltanwen-
dungtedtiert. (sehejFijate! 375) Der da-
malige Direktor dementiert, mussjedoch
noch gerichtlich der (Mit-)Verantwor-
tung entlastet werden. Wahrend er an-
kundigte, seine Kampagne werde nicht
aus Liedchen, sondern Vorschlagen be-
stehen, irritieren die ersten Beobachtun-
gen, dass bel seinen Antrittsrunden in
GANA-Kreisen wiederholt offentliche
Mittel ausgegeben wurden.

So wie mancher Erfolgsgeschichte
Bergers von sozialen Organisationen
und auch dem UN-Menschenrechts-
hochkommissionér widersprochen wur-
de, welcher entgegen des Présidenten
einen weiteren Verfall der Menschen-
rechtein Guatemalaobserviert, stimmen
auch die genauen Angaben der Gewalt-
statistiken von Innenministerium und
Polizei (PNC) einmal mehr nicht Uberein.
Doch die Tendenz kongruiert: In 2006
wurde die Zahl an gewalttétigen Todes-
falen desVorjahresdeutlich tberstiegen.
Waren es 2005 noch 5°338 (PNC: 5°336),
wurden im letzten Jahr bisMitte Dezem-
ber vom Innenministerium 5629 gewalt-
sam zu Tode Gekommene gezéhit, die
PNC gibt bis Ende des Jahres gar 5885
Morde an, von denen 670 weibliche
Opfer waren. Und die kombinierten Pa-
trouillen werden wohl auch weiterhin —
wieerwartet —keine Reduzierung dieser
Zahlen mit sich bringen, sind doch al-
lein am ersten Wochenende 2007 30 er-
mordete Menschen ins Leichenschau-
haus gebracht worden.

Zumindest soll nach offiziellenAn-
gaben die ,allgemeine Kriminalitat”,
sprich Bankiberfélle, Entfiihrungen,
Autodiebstéhle und Wohnungseinbrii-
che zuriickgegangen sein. Jedenfalls,
was die angezeigten Félle angeht, hat
die Justiz dochimmer noch keinen Quan-
tensprung in Richtung Funktionieren
getan und die Sicherheit fir Zeuglnnen
ist alles andere als garantiert.
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Guatemala, 12. Jan. “Niemand
kann seinem Schicksal entfliehen”,
heisst esim Untertitel des neuen Films
von und mit Mel Gibson. Auf dem Film-
plakat ein in sich zusammenbrechender
»Indio" mit té&towiertem Oberkdrper, mo-
discher Glatze-Rossschwanz-Frisur und
geziicktem Messer in der Hand vor ei-
nem apokalyptischen Hintergrund mit
Mayapyramide und drohend anmuten-
dem Vollmond-Wolken-Nachthimmel.

Apocalypto heisst denn auch das
neueste Werk Gibsons, dessen Ge-
schichte im Reich der Mayas angesie-
delt ist und der in den USA innerhalb
der ersten 48 Stunden einen Kassenum-
satz von 15 Mio. US-$ erwirtschaftete.
In Mexiko und Guatemala hingegen, wo
er kirzlich ebenfalls Premiere hatte, gibt
es von indigener Seite her Protest ge-
gendenFilm.

In Mexiko aufgenommen, woin der
N&he von Veracruz wéhrend sechs Mo-
naten eine , naturgetreue* Mayastadt
aufgebaut wurde, erzéhlt der Filmdieletz-
ten Momente der urspringlichen Ma-
yazivilisation und bezieht sich dabei laut
Gibson auf dasheilige Buch der Mayas,
das Popol Vuh.

Ricardo Cajas, Leiter der Prasidia-
len Kommission gegen Diskriminie-
rung und Rassismus in Guatemala ver-
kiindete gegenliber der Presse, er werde
beim Kulturministerium eine Zensur des
Filmes beantragen. Der Streifen sei in
hochstem Masse rassistisch und belei-
digend firr die Maya-Indigenas und tra-
gezur Verteufelungihrer Kultur bei. Die
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Kein Entrinnen

Mayazivilisation wirde als blutriinstig,
selbstzerstérerisch und ohne eigene
Wertvorstellungen dargestellt. Dabei
wirden diewissenschaftlichen Erkennt-
nisse und Fortschritte, welche den alten
Mayas zu verdanken seien, vollig aus-
geblendet. ,, Die spanische Eroberung
wird als einziger Ausweg dargestellt,
womit die wahrend der Conquista (und
bis heute) begangenen Gréueltaten le-
gitimiert werden®, erganzt Cgjas.

Der Maya und Ethnologe Estuar-
do Zapeta spricht sich gegen ein Verbot
desFilmesaus. , Schliesslich handelt es

sich nicht um einen Dokumentarfilm,
sondern um reine Fiktion, und als sol-
che muss der Film auch gesehen wer-
den”, meinte Zapeta.

In Italien wurde Apokal ypto wegen
seiner gewalttétigen Szenen fir das Pu-
blikum unter 14 Jahren verboten. Von der
Handel svereinigung Asociacion de Ne-
gocios Latinos hingegen wurde Gibson
fir seinen,,Mut”, mit demer diesen ,Ac-
tion- und Abenteuerfilm tber dasturbu-
lenteEndeder MayazivilisationinsKino
gebracht hat* mit einem Preis ausge-
zeichnet.

Altamerikanistl nnen vs. Apokalypto

Dass,, historische" Hollywoodfil-
meesmit der Geschichtemeistensnicht
S0 genau nehmen ist ja allgemein be-
kannt, doch der neue Gibson Film Uber-
trifft mal wieder alles, aber war esuns
zumindest Wert einige Sachen auswis-
senschaftlicher Sicht richtigzustellen.

Als Studentl nnen der Altamerika-
nistik/Ethnologie an der Universitét
Bonn distanzieren wir uns von Inhalt
und Zielsetzung desHollywood Kino-
films Apocalypto, in dem der Regisseur
Mel Gibson vorgibt, die klassische
Maya-Kultur , authentisch” zu présen-
tieren.

Zunéchst muss festgestellt wer-
den, dassdie Darstellung im Film weit-
gehend nicht den historischen Tatsa
chen entspricht.

Weiterhin sehen wir die Gefahr,
dass durch die Ausstrahlung von Apo-
calypto in Lateinamerika der ohnehin
schon vorhandene Rassismus den
heute lebenden Maya gegeniiber neu-
en Nahrboden findet.

Mel Gibson beschrénkt sich in
seiner Darstellung der klassischen
Mayaauf eineVielzahl aufeinander fol-
gender Gewaltszenen und versdumt es
ganzlich diesein einen politischen so-
wiereligiosen Kontext zu stellen.

Diesgilt sowohl fir dieInszenie-
rung kriegerischer Uberfélle als auch
fur das Durchfihren ritueller Blutop-
fer.. Vielmehr basieren in Apocalypto
jeneHandlungen auf dem willkirlichen
Konstrukt eines Gut-Bdse Schemas.

Kulturell herausragende Errun-
genschaften der klassischen Mayawie
hoch entwickelter Architektur und
Kungt, einer komplexen Hieroglyphen-
schrift sowie eines Kalendersystems
auf Basis sehr genauer astronomischer
Berechnungen finden in Mel Gibsons
Darstellung keinen Platz.

SolcheFormen der Disqualifizie-
rung verhelfen dem/der Kinobesuche-
rinzu einem Bild der Mayaalskultur-

losesund primitivesVolk. DieArt und
Weise wie Mel Gibson die Maya in
seinem Film darstellt, erinnert an
schlimmste rassistische Propaganda-
filmedes3. Reicheswiez.B. ,, Der ewi-
ge Jude”, wo den dargestellten Men-
schen alles Humane abgesprochen
wird.

Die Freiheit der Kunst, auf die
sich Gibson gegenuber seinen Kriti-
kerlnnen berufen kdnnte, hat eindeu-
tig ihre Grenzen, wenn diese auf Ko-
sten der im Film dargestellten Maya
missbraucht wird.
Mit der Ankunft der spanischen Er-
oberer zum Ende des Films assoziiert
Gibson einen Ordnung bringenden
Neuanfang wodurch die Kolonialisie-
rung letztlich gerechtfertigt wird.

Dieheutein Mexiko, Guatemala,
Belize, Honduras und El Salvador le-
bende Maya- Bevolkerung (ca. 8 Mio),
ist nach wie vor Rassismus und Aus-
grenzung ausgesetzt.

Der erstim letzten Jahrzehnt be-
endete 30jahrige Brgerkriegin Gua-
temala und der damit einhergehende
V6lkermord an der einheimischen Ma
yabevolkerungist hierfir ein schreck-
lichesBeispiel. DieAusstrahlung von
Apocalypto vor Ort wird esden Maya
nachhaltig erschweren, sich auf eine
ihnen wirdige Geschichte berufen zu
konnen.

Der Arbeit vieler Organisationen
und Wissenschaftlerlnnen, die die
Maya in Zukunft endlich als gleich-
wertige Mitglieder der Gesellschaft in
den mittelamerikanischen Staaten eta-
blieren wollen, werden mit Apocal yp-
to Steine in den Weg gelegt.

Studierende der Altamerikanistik/Eth-
nologie an der Université Bonn

http://de.iindymedia.org/2006/12/
164681.shtml
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Guatemala, 19. Jan. , Einige Bank-
aktiondre haben herausgefunden, wie
man Kontoinhaberinnen betriigt, Geld
ansichbringt, Scheinfigurenfir dieGeld-
waschevon US-Dollar nutzt, um schlies-
slich Konkursanzumelden, mit dem Ka-
pital zu fluchten und die Wahrungskom-
mission zu zwingen, die Banken zu ret-
ten und die Einlagen mit Mitteln des
Sparschutzfonds (FOPA) zu garantie-
ren,* fasst Wirtschaftsanalyst Carlos
Barredaden aktuellsten Bankenskandal
zusammen. Und daskurz nach der Inter-
venierung der Banco de Café (Bancafé)
im Oktober (siehe jFijéte! 371), den per
E-Mail kursierenden falschen Gerlichten
im November, dieBank G& T Continen-
tal stinde vor der Pleite und schlies-
slich dem Mangel an Geldscheinen seit
Anfang Dezember, der dazu fiihrte, dass
vieleLeutegar kein Bargeld mehr hatten
und weder Weihnachtsgeld noch Uber-
weisungen ausden USA abheben konn-
ten. Angeblich habe die vorherige Ad-
ministration der Staatshank esversaumt,
beizeiten neues Geld in den Druck zu
geben, wobei die Lebenszeit eines gua-
temaltekischen Geldscheinsbekanntlich
zwischen zwei und drei Jahren liegt.

Und eswar wieder kurz vor einem
Wochenende, alsdie Wahrungskommis-
sion (JM) am 12. Januar die Banco de
Comercio (auch BC oder Bancomer ge-
nannt) interveniert. Leidtragende sind
rund 122°000 Bankkundinnen. Und
Grund fur den Zusammenbruch sollen
einma wieder nicht nur Kredite sein, die
Uber Umwege auf die Privatkonten der

Noch eine Bank pleite

Mitglieder des Bankenvorstandes zu-
ruickflossen, sondern gar an ein off-sho-
re-Unternehmen weitergel eitet wurden,
dasin Guatemalanicht gemeldet ist. So-
mit haben Investoren keine Chance, an
ihre Gelder zu kommen. Diemassive Ver-
gabe von Krediten habe letztendlich zu
einem Liquiditatsproblem gefihrt, was
die Bankeigene Leitung dazu zwang,
selbst die Schliessung der Bank zu be-
antragen.

Zudem haben offenbar mindestens
7000 Kundinnen ihre Gelder alsAnla-
gen der Bancomer anvertraut, die diese
angeblich in Schutzbriefe gesteckt habe
—imWert von Uber 1,8 Mrd. Quetzales,
und, weil nicht gedeckt, verlorenfir die
Treuseligen. Einer von ihnen, ein pen-
sionierter, 59-jahriger Flugpilot, dessen
ganzes Vermogen in solchen Briefen
steckte, nahm sich nach der definitiven
Verlustverkiindigung das L eben.

Dabei funktionierte die Bancomer
bereitsseit 10 Jahren und anihren Inve-
stitionsweisen hat sich in der Zeit we-
nig gedndert. So muss diese Privatbank
wohl alsweiteres Exempel fir daslasche
Funktionieren der Bankenaufsicht und
dieoffenbare UberflUssigkeit der beste-
henden Bankengesetzgebung herhalten.
Wenig verwundert denn auch, dassvier
der Hauptverantwortlichen, der Vor-
standschef, der Geschéftsfihrer und
zwei weltereverantwortliche Bankrepré:
sentanten, trotz wiederholter Haus-
durchsuchungen ausgebtichst sind und
inzwischen mit Hilfe von INTERPOL
gesucht werden. Derweil haben Ange-

stellte der Bancomer Anzeige erstattet,
dass sie von erzirnten Bankkundinnen
bereits M orddrohungen erhalten hétten.

Die Aktionére der Bancomer jam-
mern derweil, dassihre Bank Opfer der
Globalisierung geworden sei, in dessen
Arena nur die Grossen bestehen kénn-
ten, so dass entsprechende Hebel gezo-
gen worden seien, um die Bancomer zu
Fall zu bringen und aus dem Weg zu réu-
men. Innenminister Vielmann vertritt da-
gegen die Theorie des Finanzterrorismus
und vermutet Mafiastrukturen in der
Bank, die nicht unwahrscheinliche Ver-
bindungen zum Drogenhandel haben
sollen und zum einen durch die Geld-
flisse eigene Gelder waschen und zum
anderen eine allgemeine Destabilisie-
rung des Bankensystems provozieren
wollten.

Gleichwonhl, derzeit wird wohl nie-
mand in Guatemala sich seiner Gelder
und —Anlagen sicher sein oder gar be-
haupten, er wirde in das Banksystem
vertrauen. Auch die von Oscar Berger
in seinem Jahresbericht noch vid geprie-
sene Stabilitét der Volkswirtschaft ist un-
ter diesen Umstanden sicher kein tiber-
zeugender Garant fur das gerade begon-
nene Jahr.

Das allgemeine Kundengeschéaft
der Bancomer wurde gleich der Banco
Industrial Ubergeben und, da der Topf
aufgrund der Obliegenheiten in Folge
der Bancafé-Suspendierung bereits|eer
war, wurde zur Aufstockung des FOPA
bereitsein Kreditantrag an die Weltbank
gestellt.

Guatemaltekl nnen in Bolivien wollen endlich zur tick

Guatemala, 17. Dez. 06 170 Guate-
malteklnnen, die 30 Familien bilden, die
nach Bolivien emigrierten, um dem in-
ternen bewaffneten Konflikt zu entflie-
hen, baten die guatemaltekische Regie-
rung, sie endlich zu repatriieren, dasie
hungerten und aufgrund fehlendem
Wohnraum am Rande der Verzweiflung
lebten. ,, Wir wollen nicht |8nger hier blei-
ben, wir haben nichts mehr, denn wir
haben alles verkauft. Wir konnten auch
nichts ernten. Wir hatten uns so darauf
gefreut, noch vor Weihnachten zuriick-
zukehren,” so Rosalio Ramirez, Anfih-
rer der Gemeinde San Pedroim bolivia-
nischen SantaCruz delaSierra. Die Fa-
milienlebeninzwe weteren Gemeinden
des Bezirks Litoral. Sie hatten Anfang
2006 den Worten der guatemal tekischen
Autoritéaten vertraut, die ihnen verhies-
sen, dass sie innerhalb von sechs Mo-
naten zuriick nach Guatemalakéamen. In
dieser Erwartung haben siedl ihren Be-
Sitz veraussert.

Nunbleibtihnenalleindielllusion
der Ruckkehr. Unterdessen leben sie
zwar noch in denselben Hiltten, die sie
verkauft haben, kdnnen aber jeden Mo-
ment hinausgeworfen werden, da die
neuen Besitzer Anspruch erheben.

Der Priester Aldo Pasqual otto, Zu-
stdndiger der Erzbischoflichen Migrati-
onspastoralein BoliviensHauptstadt La
Paz, bezeichnet die extreme Armut der
Guatemal ekl nnen als grdsstes Problem.
» Sielberlegen nur Dank der Wohltétig-
keit von ein paar Institutionen®. In der
Erwartung auf die baldige Riickkehr, ha-
ben sie die Feldarbeit und den Anbau
von Reis, Mais und Soya nicht weiter-
gefihrt, mittelsder siesich die 23 Jahre
Uber, die sie bereits in Bolivien leben,
Uber Wasser gehalten haben.

»1n den letzten Tagen haben wir
eine Nothilfevon Seiten des UN-Hoch-
kommissionér-Burosfur Menschenrech-
te erreicht und wir Uberlegen auch, uns
an das Erndhrungsprogramm der USA

(PMA) zu wenden, denn der Hunger
belastet sie sehr”, berichtet Pasqualot-
to.

Derweil versicherte Edgar Hernan-
dez vom guatemal tekischen Nationalen
Friedensfonds (FONAPAZ), dass die
versprochene Ruckkehr der Guatemal-
teklnnen im Mérz realisiert wirde. Er
rechtfertigte die Verzégerung mit den
anfallenden Formalitéten, doch angeb-
lich sei die Legalisierung fur den Kauf
eines Grundstucks auf der FincaEl Ro-
sarioin LaCiénaga, Livingston, | zabal,
so gut wiein trockenen TUchern.

Derweil weist Martin Arévalo vom
Nationalen Entschadigungsprogramm
(PNR) darauf hin, dass die Regierung
den Ruckkehrenden die minimalen Er-
ndhrungssicherheiten garantieren mis-
se. Dem PNR obl&gen dann die psycho-
soziale Betreuung sowie die mit dem
L andwi rtschaftsministerium gemeinsa-
me K oordinierung von produktiven Pro-
jekten.
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